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INTRODUCTION
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I C G _ M E D I A



WE NEED TO GIVE IMPORTANCE TO
BIBLICAL INSTRUCTION

A  =  D e t o r i a t i o n  o f  M o r a l  V a l u e s
( V .  1 - 9 )

WIR MÜSSEN BIBLISCHEN INSTRUKTION
EIN HÖHEREN STELLENWERT GEBEN

A  =  V e r s c h l e c h t e r u n g  m o r a l i s c h e r
W e r t e  ( V .  1 - 9 )

People's behavior: self-centered,
godless, spread of evil and dead
religion in the church 
God's word provides us control and
safety as we navigate life

Verhalten der Menschen:
selbstzentriert, gottlos, Vebreitung
des bösen und toter Religion in der
Kirche 
Gottes Wort gibt uns Kontrolle und
Sicherheit, während wir uns durch
das Leben begeben



WE NEED TO GIVE IMPORTANCE TO
BIBLICAL INSTRUCTION

B  =  P e r s e c u t i o n  o f  G o d l y  P e o p l e
( V .  1 0  -  1 3 )  

WIR MÜSSEN BIBLISCHEN INSTRUKTION
EIN HÖHEREN STELLENWERT GEBEN

B =  V e r f o l g u n g  d e r  M e n s c h e n  G o t t e s
( V .  1 0  -  1 3 )  

We need to be ready for immoral and secular
persecution. "Those who want to live a godly
life in Christ Jesus will be persecuted." Every
christian is called to be differemt from the
world 

Wir müssen uns auf unmoralische und
weltliche Verfolgung gefasst machen.
"Diejenigen die ein Leben nach Gott leben
wollen, werden verfolgt werden." Jeder Christ
ist dazu berufen, sich von der Welt zu
unterscheiden. 



WE NEED TO GIVE IMPORTANCE TO
BIBLICAL INSTRUCTION

C  =  F u n c t i o n  o f  G o d ' s  W o r d  i n
o u r  l i v e s  ( V .  1 4  -  1 7  )  

WIR MÜSSEN BIBLISCHEN INSTRUKTION
EIN HÖHEREN STELLENWERT GEBEN

C  =  A u f g a b e  G o t t e s  W o r t  i n  u n s e r e m
L e b e n  

He had an authentic teacher (2 Tim 1; 5)

Er hatte einen authentischen Lehrer (2.Tim 1; 5)

Teaching of God's Word is a mission given by
God which aims to transform our society one
person at a time. 

Das Lehren von Gottes Wort ist eine
gottgebene Mission, welche daraufhin zielt
unsere Gesellschaft zu verändern. 



GOD'S WORD IS NOT FOR PROFIT.
BUT IT IS PROFITABLE OR USEFUL

FOR:

T e a c h i n g
R e b u k i n g

C o r r e c t i n g  
T r a i n i n g

R e s u l t  

M A K E  G O D ' S  W O R D  T H E  F I N A L  W O R D  

GOTTES WORT IST NICHT FÜR DEN
PROFIT. ABER ES IST PROFITABEL

ODER NÜTZLICH UM:

z u  l e h r e n
z u r e c h t z u w e i s e n

z u  k o r r i g i e r e n  
z u  t r a i n i e r e n

E r g e b n i s s e  z u  e r z i e l e n

M A C H E  G O T T E S  W O R T  Z U M  F I N A L E N
W O R T   


